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. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE ECONOMIA'Y HACIENDA

4475 Resolucién de 22 de febrero de 2011, conjunta de la Intervencién General de
la Administracion del Estado y de la Direccion General del Tesoro y Politica
Financiera, por la que se regula el procedimiento de pagos en divisas.

La disposicién adicional de la Orden de 6 de febrero de 1995, sobre ordenacion del
pago y pago material en divisas, habilitd a la Direccion General del Tesoro y Politica
Financiera y a la Intervencion General de la Administracion del Estado para desarrollar,
conjuntamente, las normas de procedimiento y contabilidad de los pagos e ingresos
regulados en la misma, lo que se llevo a efecto mediante la Resolucién de 10 de mayo
de 1995, conjunta de ambos centros directivos, sobre procedimientos de pagos en
divisas.

La implantaciéon de una nueva version del Sistema de Informacion Contable de la
Administracién General del Estado (SIC) ha introducido modificaciones en el procedimiento
de pagos en divisas, por lo que es necesario modificar dicha Resolucion.

Sin embargo, dada la extensién de las modificaciones que es preciso realizar, se ha
considerado oportuno elaborar una nueva Resolucién que sustituya a la referida de 10 de
mayo de 1995.

En la presente Resolucién se ha introducido un cambio en la terminologia que utiliza
la mencionada Orden de 6 de febrero de 1995 para referirse a las monedas, ya que se ha
sustituido el término «moneda nacional» por «euro» y, en algunos casos, el término
«moneda distinta del euro» se utiliza como sinénimo de «divisas».

Otras novedades destacables son: La transmision a través del SIC de los datos del
perceptor o perceptores desde las oficinas de contabilidad al Cajero de Pagos al exterior,
la regulacién de la cuenta justificativa del Cajero de Pagos al exterior, el tratamiento
presupuestario de las comisiones cargadas por el Banco de Espafia, la adaptacion del
procedimiento del reintegro de sobrantes de pagos a justificar a lo dispuesto en el Real
Decreto 938/2005, de 29 de julio, por el que se dictan normas sobre el seguimiento y
aplicacion contable de los fondos disponibles en los servicios del exterior, la nueva
denominacion de los diversos «Tipo de pago» en divisas, asi como una estructura mas
simplificada de la norma.

Por ello, en virtud de la habilitacién que se establece en la disposicion adicional de la
Orden de 6 de febrero de 1995, sobre ordenacion del pago y pago material en divisas, y
de la habilitacion contenida en la disposicion final primera de la Orden PRE/1576/2002,
de 19 de junio, por la que se regula el procedimiento para el pago de obligaciones de la
Administracién General del Estado, ésta ultima como amparo de lo regulado en la
disposicion transitoria Unica de esta Resolucion, la Intervencién General de laAdministracion
del Estado y la Direccién General del Tesoro y Politica Financiera disponen:

Primero. Ambito de aplicacién.—Los pagos en divisas de obligaciones contraidas en
euros o en moneda distinta del euro que haya de efectuar la Administracion General del
Estado se realizaran conforme a lo dispuesto en la Orden de 6 de febrero de 1995, sobre
ordenacion del pago y pago material en divisas, y en la presente Resolucion.

Segundo. Pagos en divisas en firme.

1. De obligaciones contraidas en euros: Para los pagos en divisas a los acreedores
directos o a través de agente mediador distintos de los «Pagos a justificar» y «Anticipos de
caja fija» (en adelante «pagos en firme»), de obligaciones contraidas en euros, los Centros
gestores expediran los correspondientes documentos ADOK u OK en los que figurara
como interesado el tercero «DGTPF. Cajero de pagos al exterior» y como tipo de pago el
30 «Pagos en divisas. Obligaciones contraidas en euros».
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Para los pagos en divisas en firme relativos a propuestas de mandamiento de pago por
devolucion de ingresos o no presupuestarias que no sean para la constitucion o ampliacién
de «anticipos de caja fija», contraidas en euros, los Centros gestores expediran los
correspondientes documentos PMP con los mismos requisitos del parrafo anterior.

2. De obligaciones contraidas en moneda distinta del euro: Para los pagos en divisas
en firme de obligaciones contraidas en moneda distinta del euro, los Centros gestores
expediran los correspondientes documentos ADOK u OK en los que figurard como
interesado el tercero «DGTPF. Cajero de pagos al exterior» y como tipo de pago el 33
«Pagos en divisas. Obligaciones contraidas en moneda distinta del euro».

Para los pagos en divisas en firme relativos a propuestas de mandamiento de pago por
devolucion de ingresos o no presupuestarias que no sean para la constitucion o ampliacién
de «anticipos de caja fija», contraidas en moneda distinta del euro, los Centros gestores
expediran los correspondientes documentos PMP con los mismos requisitos del parrafo
anterior.

La cuantificacion en euros de la obligacion se realizara aplicando al importe en moneda
distinta del euro el ultimo tipo de cambio vendedor del Banco de Espafia publicado en el
Boletin Oficial del Estado, el dia en que se formula la propuesta al 6rgano competente para
reconocer la obligacién.

Tercero. Pagos en divisas «a justificar».

1. De libramientos acordados en euros.—Para los pagos en divisas de libramientos de
«Pagosaljustificar» acordadoseneuros, los Centros gestores expediranlos correspondientes
documentos ADOK u OK en los que figurara como interesado el Cajero pagador o
Habilitado, como cesionario el tercero «DGTPF. Cajero de pagos al exterior», y como tipo
de pago el 31 «Pagos en divisas. Libramientos a justificar acordados en euros».

2. De libramientos acordados en moneda distinta del euro.—Para los pagos en divisas
de libramientos de «Pagos a justificar» acordados en moneda distinta del euro, los Centros
gestores expediran los correspondientes documentos ADOK u OK en los que figurara
como interesado el Cajero pagador o Habilitado, como cesionario el tercero «DGTPF.
Cajero de pagos al exterior», y como tipo de pago el 34 «Pagos en divisas. Libramientos a
justificar acordados en moneda distinta del euro».

La cuantificacion en euros del libramiento se realizara aplicando al importe en moneda
distinta del euro el ultimo tipo de cambio vendedor del Banco de Espafia publicado en el
Boletin Oficial del Estado, el dia en que se expida la propuesta de libramiento a justificar.

Cuarto. Pagos en divisas para «Anticipos de caja fija».

1. De acuerdos de caja fija aprobados en euros: Para los pagos en divisas de
libramientos para la reposicion de «Anticipos de caja fija» aprobados en euros, los Centros
gestores expediran los correspondientes documentos ADOK u OK en los que figurara
como interesado el Cajero pagador o Habilitado, como cesionario el tercero «DGTPF.
Cajero de pagos al exterior», y como tipo de pago el 32 «Pagos en divisas. Acuerdos de
caja fija aprobados en euros».

Para los pagos en divisas de libramientos para la constitucion o ampliacién de
«Anticipos de caja fija» aprobados en euros, los Centros gestores expediran los
correspondientes documentos PMP con los mismos requisitos del parrafo anterior.

2. De acuerdos de caja fija aprobados en moneda distinta del euro: Para los pagos
en divisas de libramientos para la reposicion de «Anticipos de caja fija» aprobados en
moneda distinta del euro, los Centros gestores expediran los correspondientes documentos
ADOK u OK en los que figurara como interesado el Cajero pagador o Habilitado, como
cesionario el tercero «DGTPF. Cajero de pagos al exterior», y como tipo de pago el 35
«Pagos en divisas. Acuerdos de caja fija aprobados en moneda distinta del euro».

Paralos pagos en divisas de libramientos para la constituciéon o ampliacion de «anticipos
de caja fija» aprobados en moneda distinta del euro, los Centros gestores expediran los
correspondientes documentos PMP con los mismos requisitos del parrafo anterior.
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La cuantificacion en euros del libramiento se realizara aplicando al importe en moneda
distinta del euro el ultimo tipo de cambio vendedor del Banco de Espafia publicado en el
Boletin Oficial del Estado, el dia en que se expida la propuesta de libramiento de
constitucion, ampliacion o reposicion del anticipo de caja fija.

Quinto. Remisién de los documentos contables a la oficina de contabilidad.—Los
documentos contables a los que se refieren los apartados anteriores deberan remitirse a
la respectiva oficina de contabilidad acompanados de los datos del perceptor o perceptores
en soporte fichero elaborado con las especificaciones que figuran en el anexo | a esta
Resolucién (en adelante, fichero de perceptores). Cuando se utilicen los procedimientos
de remision electronica del fichero de perceptores que al respecto provea la Intervencién
General de la Administracién del Estado, este fichero debera remitirse a la oficina de
contabilidad con caracter previo a la remision del documento contable.

Asimismo, la Intervencidn General de la Administracion del Estado pondra a disposicion
de los Centros gestores una solucion informatica para la generacion del fichero de
perceptores.

La oficina de contabilidad registrara en el SIC los documentos contables e introducira
los datos del fichero de perceptores aportado por el Centro gestor. La captura de esta
ultima informacién en el SIC se efectia a los solos efectos de su transmision al Cajero de
pagos al exterior.

Sin perjuicio de lo previsto en la regla 2.2 de la Instruccion de operatoria contable a
seguir en la ejecucioén del gasto del Estado, aprobada por Orden del Ministerio de Economia
y Hacienda de 1 de febrero de 1996, cuando el fichero de perceptores no supere las
validaciones establecidas en el SIC, la oficina de contabilidad no tomara razén de la
operacion y devolvera al Centro gestor el documento contable y el fichero de perceptores,
acompanados de una comunicacion con el detalle de los errores que se han producido al
pasar dichas validaciones.

Cuando la propuesta de pago contenga un unico perceptor, el Centro gestor podra
consignar los datos del perceptor en soporte papel de acuerdo con el modelo que figura en
el anexo Il a esta Resolucion. La oficina de contabilidad debera registrar en el SIC el
documento contable y los datos del perceptor. La captura de esta ultima informacién se
efectla a los solos efectos de su transmision al Cajero de pagos al exterior.

Sexto. Ordenacion y pago a favor del Cajero de pagos al exterior—Recibidas las
propuestas de pago a que se refieren los apartados anteriores, el Servicio de Ordenacion
de Pagos delaDireccion General del Tesoro y Politica Financiera ordenara las transferencias
afavor del Cajero de pagos al exterior de acuerdo con el procedimiento general establecido
en la Orden PRE/1576/2002, de 19 de junio, por la que se regula el procedimiento para el
pago de obligaciones de la Administracion General del Estado.

Séptimo. Actuaciones del Cajero de pagos al exterior—Una vez abonado el importe
de las propuestas ordenadas en la cuenta del Cajero de pagos al exterior, éste generara
un fichero de 6rdenes de transferencia que remitira al Banco de Espafa para que sean
ejecutadas contra su cuenta, de acuerdo con las normas de intercambio de soportes entre
el Banco de Espafa y la Direccion General del Tesoro y Politica Financiera sobre
operaciones con el exterior.

Las o6rdenes de adeudo de la cuenta del Cajero de pagos al exterior deberan ser
diligenciadas segun lo establecido en el convenio firmado entre el Tesoro Publico y el
Banco de Espania, en virtud de lo dispuesto por la Ley 13/1994, de 1 de junio, de Autonomia
del Banco de Espana.

El importe de las transferencias devueltas que no se hayan podido hacer efectivas
transcurridos tres meses desde su abono en cuenta, debera ser transferido por el Cajero
de pagos al exterior a la cuenta general del Tesoro Publico.

cve: BOE-A-2011-4475



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO P
Viernes 11 de marzo de 2011 Sec.|l. Pag. 27409

Octavo. Contabilizacion de las diferencias de cambio y de las comisiones cargadas
por el Banco de Espafia.

1. Contabilizacién de las diferencias de cambio: En los casos en que el tipo de pago
sea 33, 34 6 35, debera seguirse el siguiente procedimiento:

a) La Direccién General del Tesoro y Politica Financiera imputara las diferencias
negativas al concepto no presupuestario 3.11.420 «Diferencias de cambio negativas por
operaciones ordinarias» y las diferencias positivas al concepto no presupuestario 3.21.420
«Diferencias de cambio positivas por operaciones ordinarias».

b) Periddicamente, y en todo caso a fin de ejercicio, debera imputarse
presupuestariamente el saldo neto de las diferencias producidas durante el periodo:

Si las diferencias negativas han sido superiores a las positivas, el saldo neto se
imputara a la partida presupuestaria 15.19.9230.359 «Otros gastos financieros» del
Presupuesto de Gastos.

Si las diferencias positivas han sido superiores a las negativas, el saldo neto se
imputara al concepto contable 100.385 «Diferencias de cambio operaciones no deuda»
del Presupuesto de ingresos.

2. Contabilizacion de las comisiones cargadas por el Banco de Espafna: Una vez
recibida del Banco de Espafa la informacién relativa a las comisiones cargadas, la
Direccion General del Tesoro y Politica Financiera expedira los documentos contables
necesarios para su imputacién a la partida presupuestaria del Presupuesto de gastos
que corresponda, que deberan ser remitidos a la Intervencion Delegada para su registro
en el SIC.

Noveno. Reintegros por sobrantes de pagos «a justificar» provenientes del exterior a
favor del Tesoro Publico.—Los reintegros de libramientos «a justificar» provenientes del
exterior se realizaran segun lo dispuesto en el articulo 7 del Real Decreto 938/2005, de 29
de julio, por el que se dictan normas sobre el seguimiento y aplicacién contable de los
fondos disponibles en los servicios del exterior, asi como en el apartado cuarto de la
Resolucién de la Intervencion General de la Administracion del Estado, de 23 de marzo de
2006, para la aplicacion de dicho Real Decreto.

Décimo. Justificacién de los pagos.—Para la justificacion de los pagos, el Cajero de
pagos al exterior formard mensualmente la correspondiente cuenta justificativa segun
modelo del anexo lll a esta Resolucion. La cuenta justificativa junto con los datos en
soporte informético del perceptor o perceptores recibidos por dicho cajero a través del SIC,
los justificantes de los pagos y la ejecucion de las incidencias por transferencias devueltas,
sera remitida a la Intervencion Delegada en la Direccién General del Tesoro y Politica
Financiera para su verificacién, dentro de los dos meses siguientes al justificado. La
Intervencion Delegada, una vez verificada la cuenta, la remitird a la Direccion General del
Tesoro y Politica Financiera, para su aprobacion y archivo a disposiciéon del Tribunal de
Cuentas.

La cuenta justificativa mencionada en el parrafo anterior contendra, al menos, la
siguiente informacion:

a) Titulo de la cuenta justificativa y periodo al que se refiere; cddigo de la cuenta
bancaria; y fecha de formacion.

b) En el debe de la cuenta justificativa figurara para cada uno de los libramientos
recibidos en el periodo de rendicién, el nimero de operacion de la orden de pago, la fecha
de su percepcion (abono en cuenta) e importe. También registrara las transferencias
devueltas por el Banco de Espafia al no haberse podido hacer efectivo el pago, enlazandolas
con su libramiento de origen y numero de transferencia inicial fallida. El saldo inicial anotara
los libramientos percibidos en periodos anteriores por el importe no cancelado al inicio del
actual asi como las transferencias devueltas cuyo pago esté pendiente al inicio del mes de
rendicion.

cve: BOE-A-2011-4475



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO P
Viernes 11 de marzo de 2011 Sec.|l. Pag. 27410

c) En el haber de la cuenta justificativa se detallaran los pagos efectuados a los
perceptores enlazéandolos con su libramiento de origen e indicando el niumero de la orden
de transferencia, la fecha e importe, asi como los pagos de transferencias inicialmente
devueltas y los reintegros a los que se refiere el tercer parrafo del apartado séptimo, en su
caso.

d) El saldo final de la cuenta registrara los libramientos pendientes de pago con su
numero de operacion, fecha de percepcion e importe pendiente, asi como las érdenes de
transferencia devueltas y pendientes de pago o reintegro siguiendo el criterio de anotacion
de libramiento.

Disposicién adicional unica. Pagos en euros a los agentes mediadores de «Pagos a
justificar» y de «Anticipos de caja fija» que se reciben en cuentas bancarias en Espana
para su posterior conversion en moneda distinta del euro.

En el caso de libramientos para «Pagos a justificar» o para reposicion de «Anticipos de
caja fija», acordados en euros o en moneda distinta del euro, que se pagan en euros a los
correspondientes Cajeros pagadores o Habilitados en cuentas bancarias en Espafia para
su posterior conversion en moneda distinta del euro, se debera consignar en el
correspondiente libramiento el tipo de pago 36 «Pagos a justificar en el exterior» o el 21
«Pagos de anticipos de caja fija», respectivamente, y se seguira la tramitacion prevista con
caracter general para dichos libramientos con la Unica salvedad de los plazos especiales
de justificacion en el caso de «Pagos a justificar».

Disposicion transitoria Unica. Pagos al exterior en euros.

Hasta que el Sistema de Informacion Contable permita la realizacion de pagos al
exterior en euros a través del procedimiento previsto en la Orden PRE/1576/2002, de 19
de junio, por la que se regula el procedimiento para el pago de obligaciones de la
Administracién General del Estado, dichos pagos se realizaran mediante el procedimiento
que se contiene en la presente Resolucion.

Disposicion derogatoria. Derogacion de la Resolucién de 10 de mayo de 1995 conjunta
de la Intervencién General de la Administracién del Estado y de la Direccion General
del Tesoro y Politica Financiera, sobre procedimientos de pagos en divisas.

Queda derogada la Resolucion de 10 de mayo de 1995 conjunta de la Intervencién
General de la Administracion del Estado y de la Direccion General del Tesoro y Politica
Financiera, sobre procedimientos de pagos en divisas.

Disposicion final unica. Entrada en vigor.

La presente Resolucién entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el
Boletin Oficial del Estado y sera de aplicacién a las propuestas de pago correspondientes
a los documentos contables que se remitan a las oficinas de contabilidad a partir del dia 31
de marzo de 2011

Madrid, 22 de febrero de 2011.—El Interventor General de la Administracion del Estado,
José Alberto Pérez Pérez.—La Directora General del Tesoro y Politica Financiera, Soledad
Nufez Ramos.
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ANEXO |
Especificaciones informaticas del fichero de perceptores

Disefio registro
Existiran dos tipos de registros. Los dos seran de la misma longitud: 1000 caracteres.
Registro cabecera: sera unico. Su disefio es el siguiente:

FMT Nombre Observaciones / Valor del campo
Codigo Registro Tendra el valor fijo de 1.
A17  |NUmero de Propuesta Blancos.
2-18
A14  |Proponente Nif NIF del organismo que efectta el Pago. Su formato es ES000 + NIF.
19-32
N7  |NUmero de Registros Numero de registros de detalle presentes en el fichero.
33-39
N9 |Total Clave Autenticacion Suma del campo clave autenticacion de cada uno de los registros de detalle.
40-48
N14,2 |Total Importe Divisas Suma del campo Importe en divisas de cada uno de los registros de detalle. El importe
49-64 vendrd sin punto decimal. No se admitiran valores negativos.
N14,2 |Total Importe en Euros Suma del campo Importe en euros de cada uno de los registros de detalle. El importe
65-80 vendra sin punto decimal. No se admitiran valores negativos.
A5  |Cddigo de Centro Gestor Cadigo asignado por la Direccion General del Tesoro y Politica Financiera que identificara el
81-85 Centro Gestor del fichero de pagos en divisas.
N8  |Fecha de referencia Su formato serd: DDMMAAAA
86-93
N5  |NUmero secuencial Numero secuencial del fichero de pagos en divisas para el Centro Gestor en el ejercicio.
94-98
A5 |Version Tendra el valor fijo de: 1.0
99-103
A898 |FILLER Disponible para uso futuro.
104-1000
Registro de detalle: existira uno por cada pago a realizar.
FMT Nombre Observaciones / Valor del campo
A1 Cadigo Registro Tendra siempre el valor de 2.
1-1
A1 Marca del Beneficiario Los valores posibles son:
22 -“ * : cuando el beneficiario sea un particular.
- “B”: cuando el beneficiario sea un banco.
A70 |Beneficiario Nombre del Beneficiario a quién hay que realizar el pago. Titular de la Cuenta Bancaria 10
3-72 3
5
A11  |Cadigo BIC/SWIFT Beneficiario Campo Opcional. Cédigo BIC/SWIFT del Beneficiario, si se trata de un Banco. <
73-83 o
om
o
3
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FMT Nombre Observaciones / Valor del campo
A35  |Domicilio Beneficiario Campo Opcional. Direccion (Calle) del Beneficiario.
84-118
A35  |Ciudad Beneficiario Campo Opcional. Ciudad del Beneficiario.
119-153
A35  |Pais Beneficiario Campo Opcional. Pais del Beneficiario.
154-188
A2 |Cddigo Pais Beneficiario Caodigo del Pais del Beneficiario.
189-190
A1 Forma de pago Tendra siempre el valor de ‘T' & Transferencia.
191-191
A70  |Nombre del Banco Nombre del Banco del Beneficiario donde se realizara el Pago.
192-261
A33  |Banco del beneficiario. Campo opcional. Sera el codigo de identificacion del banco en su sistema doméstico de
262-294 |Cédigo doméstico compensacion. Se admitiran los siguientes valores en funcion del pais del banco del beneficiario:
Caodigo del pais Valores admitidos
us 9 digitos
IIFW seguido de 9 digitos
FW seguido de 9 digitos
DE 8 digitos
I/BL seguido de 8 digitos
BL seguido de 8 digitos
GB 6 digitos
I/SC seguido de 6 digitos
SC seguido de 6 digitos
A11  |Banco del beneficiario. BIC/SWIFT en vigor. Hay que grabar dicho cédigo, excepto cuando el banco del beneficiario
295-305 |Caodigo BIC/SWIFT haya comunicado que no dispone de él.
A35  [Domicilio Banco Beneficiario Opcional. Direccién (Calle) del Banco del Beneficiario.
306-340
A35 |Ciudad Banco Beneficiario Opcional. Ciudad del Banco del Beneficiario.
341-375
A35  |Pais Banco Beneficiario Opcional. Pais del Banco del Beneficiario.
376-410
A2  |Cddigo Pais Banco Beneficiario Cadigo del Pais del Banco del Beneficiario.
411-412
A34  |Numero de cuenta del beneficiario Identificacién de la cuenta que el beneficiario mantiene en el banco del beneficiario. En
413-446 pagos realizados en Espafia sera obligatorio el formato IBAN.

Cuando se trate de un formato en cédigo IBAN su estructura esta formada por un conjunto
maximo de 34 caracteres alfanuméricos contiguos que contienen los siguientes elementos
consecutivos:

- Codigo de pais: cadigo de dos letras especificado en la norma ISO 3166 del pais en el
que se encuentra el banco/sucursal que utiliza el IBAN. En Espafia, sera siempre ES.

- Digitos de Control, seran dos digitos de control calculados segun lo especificado.

- Cadigo Basico de Cuenta Bancaria (BBAN), hasta 30 caracteres alfanuméricos, del 0 al 9,
de la A a la Z (Gnicamente mayusculas), sin espacios de separacion. El BBAN posee un
nimero de caracteres especifico por pais, y la identificacién de la Entidad y Oficina que
tienen la cuenta, se recogen en posiciones fijas.

En el caso de Espafia, seran los 20 digitos del Cddigo Cuenta Cliente (C.C.C.). Por lo tanto,
el IBAN espafiol estara formado por 24 posiciones alfanuméricas.

Ejemplo: ES07 0012 0345 03 0000067890.
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FMT Nombre Observaciones / Valor del campo
A1 Marca IBAN Los valores posibles son:
A4T-447 - I: el numero de cuenta del beneficiario es un IBAN.
- N: el numero de cuenta del beneficiario no es un IBAN.
A70  |Nombre del Banco Intermediario Campo Opcional. Nombre del Banco Intermediario del Beneficiario donde se realizara el Pago.
448-517
A33  |Banco Intermediario del beneficiario. Campo opcional. Sera el cédigo de identificacion del banco en su sistema doméstico de
518-550 |Codigo doméstico compensacion. Se admitiran los siguientes valores en funcion del pais del banco del
beneficiario:
Cadigo del pais Valores admitidos
us 9 digitos
IIFW seguido de 9 digitos
FW seguido de 9 digitos
DE 8 digitos
I/BL seguido de 8 digitos
BL seguido de 8 digitos
GB 6 digitos
11SC seguido de 6 digitos
SC seguido de 6 digitos
A11  |Banco Intermediario del beneficiario. Campo opcional. Cuando tenga contenido debera ser un BIC/SWIFT en vigor.

551-561 |Cddigo BIC/SWIFT

A35  |Domicilio Banco Intermediario Beneficiario  [Campo Opcional. Direccion (Calle) del Banco Intermediario del Beneficiario.

562-596
A35 |Ciudad Banco Intermediario Beneficiario Campo Opcional. Ciudad del Banco Intermediario del Beneficiario.
597-631
A35 |Pais Banco Intermediario Beneficiario Campo Opcional. Pais del Banco Intermediario del Beneficiario.
632-666
A2  |Cddigo Pais Banco Intermediario Beneficiario |[Campo Opcional Cédigo del Pais del Banco Intermediario del Beneficiario.
667-668
A34  |Numero de cuenta en Banco Intermediario |Campo opcional. Identifica la cuenta que el banco del beneficiario mantiene en el banco
669-702 intermediario. No se dara este dato si no se utiliza el banco intermediario.
A3 [Moneda Codigo de la Moneda en la que se efectuara el pago. Sera una de las incluidas en las
703-705 Normas para el intercambio de soportes entre el Banco de Espafia y la Direccion General
del Tesoro y Politica Financiera.- Operaciones con el Exterior
N13,2 |Importe en divisas Importe del pago en la divisa establecida en el campo Moneda.
706-720

El importe vendra sin punto decimal. Sera 0 para las propuestas cuyos Tipos de pago sean 30,
31 0 32. Y vendra relleno para propuestas cuyos Tipos de pago sean 33, 34 o 35., excepto
cuando se trate de multianexos y de la moneda 978.

No se admiten valores negativos.

Se comprobara la coherencia entre el nimero de decimales distintos de cero de este campo y
la moneda, ya que no todas las monedas permiten el empleo de decimales: en la mayoria se
aceptan hasta dos, pero en algunas no se acepta ninguno. Ejemplo: no se admitiria que un
importe en yenes japoneses (moneda 392) presentara alguna cifra decimal distinta de cero.

Coherente con el Tipo de Cambio.

No se admite valores negativos.

N13,2 |Importe en euros Importe del pago en la moneda doméstica (euros). o
721-735 El importe vendra sin punto decimal. 3
No se admiten valores negativos. g

N

N6,6 |Tipo de Cambio Obligatorio si el importe Divisas esta relleno. <
736-747 El importe vendré sin punto decimal. :'o:
w

3
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FMT Nombre Observaciones / Valor del campo
N7  |Clave de autenticacion Se determina segun lo establecido en las normas que se acuerden entre la Intervencion
748-754 General de la Administracion del Estado y la Direccion General del Tesoro y Politica
Financiera.
N5  [Numero de secuencia Se exigira que este nimero sea consecutivo comenzando por el nimero 1.
755-759
A1 Organo AGE Los valores posibles son:
760-760 - S : El beneficiario es un érgano de la A.G.E.
- N : En caso contrario.
A14  [NIF beneficiario Su formato es ES000 + NIF
761-774 Obligatorio para personas fisicas o juridicas que tengan NIF/NIE espafiol
A226 |FILLER Disponible para uso futuro.
775-1000

Campos nuevos del registro de cabecera:

FMT Nombre Observaciones / Valor del campo

A5  |Cddigo de Centro Gestor Cadigo asignado por la Direccion General del Tesoro y Politica Financiera que identificara el
81-84 Centro Gestor del fichero de pagos en divisas.

N8 |Fecha Su formato sera: DDMMAAAA
85-92

N5  [NUmero secuencial Numero secuencial del fichero de pagos en divisas para el Centro Gestor en el gjercicio.
93-97

A5 |Version Tendré el valor fijo de: 1.0
98-102

Campos nuevos del registro de detalle:

FMT Nombre Observaciones / Valor del campo
A1 Organo AGE Los valores posibles son:
760-760 - S: El beneficiario es un dérgano de la A.G.E.
- N: En caso contrario.
A14  INIF Su formato es ES000 + NIF
761-774

cve: BOE-A-2011-4475
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ANEXO Il

Modelo de documento en soporte papel con perceptor Unico

NIF del 6rgano proponente:

Beneficiario

Organo A.G.E. (SIN) NIF/NIE

Banco (S/N ) (Si es Banco) Cédigo BIC/SWIFT

Nombre:

Domicilio:

Ciudad:

Pais: Cddigo Pais:

Entidad de crédito en la que el beneficiario mantiene la cuenta:

Banco:

Domicilio:

Ciudad:

Pais: Cadigo Pais
Cadigo BIC/SWIFT

Numero cuenta beneficiario:
Formato IBAN:
Formato No IBAN:

Clase de divisa (cifra):

Importe de divisas (cifra) * :

Tipo de cambio™:

Importe en euros:

*

Estos campos solo deberan cumplimentarse en las propuestas de pago denominadas en monedas distintas al euro.

cve: BOE-A-2011-4475
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